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ACABJIIBACHI HEPAJTIAYBI MAP(I)AJIAFI‘IHA'I}'I KAT3I'OPBII
APTBIKRJIA Y IIEPAKJIA/I3E HABEJIBI HI.IIBOUT'A “AMOK” HA
BEJIAPYCKYIO MOBY

VY cyBs3i 3 pasbixomkaHHeM MapdanaridyHaii OyJOBBI HSPOJHACHBIX MOY
(HsiMenikail 1 6enmapyckail) y mepakiaayblka y3HiKae HeaOXoJHACIh y KapbICTaHHI
MOYHBIMI  TpaHcapMmanpiami.  Beym3suigons  “gaTblpbl  aCHOYHBIS  THITBI
Y3pOYHEBBIX TpaHc(apMallblif, KOXKHBI 3 SKIX 3BSI3aHbl 3 TPYHBIM Y3pOYHEM
MayJeHHs:  KaTarapbLulbHa-MapdanariyHbpiM,  CIHTAKCIYHBIM,  JIEKCIYHBIM
y3pOYHsAMI MOBBI 1 y3poyHeM TibIOiHHAN CTpYKTypsl MmayneHHs” [1, c. 257].
JLK. JlaTermay mpananye ‘“mepayTBap3HHI Ha Y3pOYHI 4aciliH MOBBI” Ha3bIBallb
“KaTarapblsuibHa-MapdanariyHeiMi Tpancapmarpiami, 00 YaciiHbl MOBHI aJHa 3
ACHOYHBIX KaTdropelii Mapdanorii. [3Tel Thim TpaHcdapmalpiii  MIBIPOKA
BBIKApBICTOYBaela ¥ nepakiaze. [x acabniBaciib y ThIM, IITO SIHBI ¥ MiHIMallbHAN
CTYIEHI a/JIIOCTPOYBAlOLa ¥ IepajaBaeMbIM 3MeCLEe — HE IMIHylb 3a caboi
ICTOTHBIX CTpat abo Majbidikaeii” [1, c. 254].

Jla ra3Tara Thiy TpaHc(apMaublii anHocsIa 3aMEHbl YacliH MOBBI,
acaOmiBacll mepajgaybl ¥y Tepakiaa3e 3HauYdHHSA apThIKIA, MapgaaariaHbix
KaT3rophlil JIIKy, poJly Ha30YHIKaY, TPhIBAHHS 1 Yacy A3€4ciioBay i I.1.

AG’extaM U1 aHai3y BbIOpaHbl MapdanariuHbisl TpaHcpapmaibll HIMEIKIX
apThIKiiell y OemapyckiMm nepakmnanze Haensl LI [[Baiira “Amox™, siki BbIKaHay
VY. Yanera.

Apteikias (mam. articulus ‘umen, cycray’) He amHOCIIIA Ja CaMacCTOWHBIX
YacI[iH MOBBI, a CIYXKbII[b I'PAMATHIYHBIM MaKa3ublkaM HAMEIKIX Ha30yHIKay. Y
Oemapyckali MOBE TI3Ta KaTdropbls ajcyTHIdae YyBoryne. Alse ¥ HeKaTOphIX
BBITIaJIKAX apTHIKJII Malollb TIDYHAE JIEKCIYHAe 3HAaudHHE, sSKoe Tpaba mepajallb
IHIIBIMI JIGKCIYHBIMI 200 MapdanariyapiMi cpojikami ¥ nepakiagHbiM OemapycKim
TIKCIIE.

VY HsAMenkail MOBE BbUIyYarolllla Tpbl pa3HaBIAHACLI ApPTHIKJIA: a3HA4yaJIbHBI,
Hea3HavyaJIbHbI 1 HYJISIBBI (Tak 3BaHae amylrusHHE apThikis). [la cBaix (yHKIBISX
apThIKJIb: 1) yKka3Bae Ha poJ, JIK 1 CKJIIOH Ha30yHiKa; 2) MpajacTayise IpaJMeThI i
3’Bbl IK a0CTpaKTHBIS a00 KaHKPITHBISA; 3) mpajactayise NpagMeThl sIK MIYHbISA
abo HAmYHBIA [2, c. 42]. Jnsg mepanaybl 3HAYIHHS apTHIKIA [EPAKIATUbIK]
BBIKapBICTOYBAIOIb 3BbIYaliHAa Takisl crocalbbl TpaHcdapmallpli K 3aMeHa,
nabayeHHe 1 anylrysHHE.

Hea3zHauyanbHBI apTHIKIL CHOYXKBINb I a0a3HAYdHHS KaHKPATHBIX, aJie
HAMDYHBIX IpagMeTay. Y HACTyIHBIM CKa3e Iepakiamdblk Y. Yamera 3amsiHse
HEea3HaYaJbHbI APTHIKJIb €IN MIYHA-KOJILKACHBIM JIYI0HIKAM @0HA 1 TaKiM YbIHAM
3axoyBae 3HAYIHHE HMIYHAcHI ¥ apbiTiHane. Hanpeiknan:

...und die Ferne der Jahre erlaubt ..a oayHacyw oaszeanse
mir wohl, das Vertrauen eines | ckapvicmays oasep, akazanvt mue y uac
Gesprdches zu nutzen, das jener | adnae pazmosvi, sAKaAs ~HenacpdIOHA




seltsamen Episode unmittelbar voraus- | nanspsonivanra 0ziynamy snizody [4,
ging [3, c. 74] c. 147].

VY HsaMenkail MOBE HeazHavadbHAMY apTHIKIIIO ¥ al31HOYHBIM JIIKY aJIaBsiae
amyIIudHHE apTHIKISA Y MHOXKHBIM JTiKy. IIpbl mepakian3e Ha OemapycKyr0 MOBY
HACTyIHara ckasza cioBa Minuten (MiHyTbI, XBiTiHBI) ObUIO JAIOYHEHA HSAMDYHBIM
3aliMeHHIKaM Hexanbki. TakiM 4blHaM TIepakiIadublK yKa3ay HAMIYHYIO KOJIbKACIh
XBUIIH, IITO MPBIBSJIO Ja 3MEHBI CiHTaKCiuHail OyJOBBI CKaza, Kajlli He3aJIC)KHBI
CTaH, YXBITHl Y apbiriHane, ObIy 3MEHEHbI Ha OOJbII amnpayaaHbl TYT 3roJHA
HOpMaM OenapycKail MOBBI 3aJIeXHBI cTaH. Hanpeiknan:

Meine Sinne waren irgendwie THauyyyi ovLi HellKis
betdubt: ich brauchte Minuten, um mich | npuimynnensiss, i mne cnampabinacs
an Zeit und Ort zurickzufinden [3, | nexanbki xsinin, kab yysamiyv, 03e s i
c. 76] Konbki yanep uacy [4, c. 149].

AnymrdsHHe Hea3zHavalbHara apThIKIS, BBIKAPBICTaHAE TEpAKIaTUbIKaM Y
HACTYMHBIM MPBIKIAA3€E, anpayaaHae, 00 TYT apThIKIIb y MEPIIYIO Yapry YKa3Bae Ha
poj, JIK 1 CKJIOH Ha30yHIKa, 1 Kalll ¥ mepakiaja3e macrpabaBalp 3aMsHIIb STO
3aliMeHHIKaM (HaIpbBIKJIa, Helikae, nayHae) abo Miud0HIKaM (HAIPBIKIad, adoHO),
TO an0ya3ernia Helikae “rieparpyBairyBanie’” caHcy. Hanpeikian:

Als ich in der Schiffsagentur von Kani s xayey  3akazauyv y
Kalkutta einen Platz fir die Riickreise | napaxoonvim acenymse y Kanvkyye
nach Europa auf der “Oceania”|mecua na poic y Oypony na 6opuye
bestellen wollte... [3, c. 74] “Axisnii”...[4, c. 147].

Kam ©HeazHayanpHBI apTHIKIL y TIEpakiIaa3€ dYacaM MOXHA aImmycCIilb, TO
a3HavYaJIbHBI APTHIKIIb MEPaKIIaIacina aMainb 3ayCcéapl, 00 BRIKAPHICTOYBACIIIIA JIS
aba3Hau’HHSA KAHKPATHBIX 1 MOYHBIX mpaaMmeray 1 3°sy. [IpeBsg3eM MphIKiIan
3aMEHbI a3Ha4YaJIbHara apThIK/s Oer MmpbhIHAJICKHBIM 3aiMEHHIKAM MO, IIITO YKbIY
V. Yarnera y nepaxiajse:

Als ich aufwachte, war es ganz Aonaco paszy s npaumyycs, Kaui y
dunkel und dumpf in dem kleinen Sarg | maéu manenvrati macine 6wvL10 Yoico
der Kabine [3, c.76] 3ycim yémna i yixa [4, ¢.149].

CkappIcTayIibl TaKyl 3aMEHY NEpakIaaublK Ma30er (ajblibiBara pasyMeHHs
COHCY CKas3a.

TakiM ubiHaAM, TpaaHamizaBaHbl (AKTHIYHBI MATIPBIUT  Jla€  TaJCTaBbI
CUBApDKAllb, IITO MapdanariyHbiMi TpaHcPapmarbiaMi HAMELKIX apThIKJICH MpBbI
nepakiag3e Ha Oemapyckyro MoBYy Hasenbl L. [Boiira “Amox™ 3’gymsrornia
3aMeHbl, anylydHHI 1 JadbaynenHi. Haitbonpn yacta cycTpakarolia 3aMeHbl ycix
BiJIay apTHIKJs, 3BblYaliHA 3aliMEHHIKaM ajib0O MAYHA-KOJBbKACHBIM JIY30HIKAM.
Hsipsaka takis Tpancdapmaliibli CynpaBaKaroiia 1 3MIHEHHSIM1 Ha CIHTaKC1UHbIM

y3pOYHI.
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